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BEZPECNOSTNE POKYNY

Cielom tychto bezpeénostnych pravidiel je predchadzat’
nepredvidanym rizikam a Skodam spésobenym nebezpeénym
alebo nespravnym pouzivanim produktu.

Tieto pravidla su rozdelené do skupin ,,VAROVANIA" a
»,UPOZORNENIA", ktoré su podrobnejSie vysvetlené nizSie.

A Tento symbol oznacuje situacie a €innosti, ktoré mézu
predstavovat’ riziko. Text oznaéeny tymto symbolom si
dokladne precitajte a postupuje podla pokynov, aby ste
tymto rizikam predisli.

A\ VAROVANIE

oznacduje situacie, v ktorych méze mat’ nedodrzanie
pokynov za nasledok zavazné zranenie alebo smrt.

A\ UPOZORNENIE

oznacduje situacie, v ktorych méze nedodrzanie pokynov
spOsobit’ menej zavazné zranenie alebo poskodenie
produktu.

Nasledujuce symboly sa zobrazuju na vnutornej a vonkajsej
jednotke.

Tento symbol oznacduje, ze tento spotrebi¢ pouziva
horlavé chladivo. Ak ddjde k uniku chladiva a
vystaveniu vonkajSiemu zdroju vznietenia, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

Tento symbol oznacuje, ze je potrebné pozorne si
precitat’ navod na obsluhu.

@Tento symbol oznacuje, ze s tymto zariadenim by mal
obsluhujuci personal manipulovat’ podla instalacnej
prirucky.

UﬂTento symbol oznacuje, ze su k dispozicii informacie,
ako napriklad Navod na obsluhu alebo Instalacna
prirucka.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

A\ VAROVANIE

Aby ste pri pouzivani tohto vyrobku znizili riziko vybuchu,
vzniku poziaru, usmrtenia, zasahu elektrickym priadom,
poranenia alebo obarenia oséb, dodrziavajte zakladné
bezpeénostné opatrenia vratane opatreni, ktoré sa uvadzaju
nizsie:

Deti v domacnosti

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, €i s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie
su pod dozorom alebo ich osoba zodpovedna za ich bezpeénost
nepoucila o pouzivani spotrebi¢a. Deti musia byt pod dozorom, aby
sa so spotrebi¢om nehrali.

Pouzitie v Eurépe:

Toto zariadenie smu deti vo veku aspon 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami ¢i
s nedostatkom skusenosti a znalosti pouzivat pod dozorom alebo
po pouceni o bezpe€nom pouzivani spotrebiCa a za predpokladu,
Ze pripadnym rizikam porozumeli. Detom nedovolte hrat sa so
spotrebicom. Deti nesmu bez dozoru spotrebi€ Cistit' ani vykonavat
jeho pouzivatelsku udrzbu.

InStalacia
eKlimatizaciu neinstalujte na nestabilny povrch alebo na miesto,
kde hrozi nebezpecenstvo, Ze spadne.

oPri indtalacii alebo premiestnovani klimatizacie sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

ePanel a kryt riadiacej jednotky nainstalujte bezpeCnym sp6sobom.




SK

eKlimatizaciu neinstalujte v mieste, kde sa uchovavaju horfave
kvapaliny alebo plyny, ako napriklad benzin, propan, riedidlo atd.
oPri inStalacii klimatizacie dbajte na to, aby potrubie a napajaci
kabel, ktorym sa pripaja vnutorna a vonkajSia jednotka, neboli
prili$ natiahnuté.
ePouzite Standardny isti¢ a poistku, ktoré zodpovedaju menovitému
vykonu klimatizacie.

eDo systému neprivadzajte vzduch ani plyn, s vynimkou
Specifického chladiva.

eNa kontrolu uniku a oCistenie vzduchu pouzite nehorfavy plyn
(dusik); v désledku pouzitia stlaceného vzduchu alebo horfavého
plynu méze déjst’ k vybuchu alebo poZiaru.

e\/nutorné/vonkajsie elektrické pripojky musia byt pevne zaistené
a kabel by sa mal spravne viest tak, aby nanho nepésobila Ziadna
sila, ktora by ho tahala z pripojovacich svoriek. Nespravne
a uvolnené pripojenia mozu spdsobit tvorbu tepla alebo byt
pri¢inou vzniku poZziaru.

ePred pouzitim klimatizacie nainstalujte ur€enu elektricku zasuvku
a istic.

eUzemnovaci vodi¢ nepripdjajte k plynovému potrubiu, bleskozvodu
ani uzemnovaciemu vodicu telefénu.

eUdrZiavajte vSetky predpisané vetracie otvory volné a bez
prekazok.

Prevadzka

eDbajte na to, aby ste pouzivali iba tie diely, ktoré su uvedené
v zozname nahradnych dielov. Nikdy sa nepokus$ajte toto
zariadenie upravovat.

eJe nutné zabranit tomu, aby deti na vonkajSiu jednotku liezli alebo
do nej udierali.

eBatérie likvidujte v mieste, kde nehrozi Ziadne riziko poziaru.
ePouZivajte iba chladivo, ktoré je uvedené na Stitku klimatizacie.
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oV pripade, Ze z klimatizacie vychadza akykolvek hluk, zapach
alebo dym, preruste napdjanie.

oV blizkosti klimatizacie nenechavajte horlavé latky, ako napriklad
benzin, benzén &i riedidlo.

ePokial klimatizaciu zaplavi pri povodni voda, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

eKlimatizaciu nepouzivajte dlhy ¢as v malom priestore bez riadneho
vetrania.

oV pripade uniku plynu (ako napriklad freén, propan, plyn LPG
atd’.) dostatoCne vyvetrajte, kym klimatizaciu znovu pouzijete.

oAk chcete vycistit’ vnutro klimatizacnej jednotky, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. PouZitie drsnych Cistiacich
prostriedkov méze jednotku poskodit alebo spdsobit’ jej kordziu.

ePokial sa sucCasne s klimatizaciou pouziva akékolvek vykurovacie
zariadenie, ako napriklad ohrievac, je nutné, aby ste dostato¢ne
vetrali.

eNeblokujte vstup ani vystup prudenia vzduchu.

eNevkladajte ruky ani iné predmety do otvoru vstupu alebo vystupu
vzduchu, ked je klimatizacia v prevadzke.

eNapadjaci kabel nesmie byt znecisteny, uvofneny ani prelomeny.

eKlimatizacie sa nikdy nedotykajte, nepouzivajte ju ani neopravujte
mokrymi rukami.

eNa napajaci kabel nekladte Ziadne predmety.

eDo blizkosti napajacieho kabla nekladte ohrievac ani iné
vykurovacie zariadenia.

eNapajaci kabel neupravujte ani nepredlzujte. V pripade, Ze sa na
izolacii na napajacich kabloch vyskytuju Skrabance alebo sa
odlupuje, mala by sa vymenit, pretoze mdze spdsobit poziar alebo
uraz elektrickym prudom.

oV pripade vypadku prudu alebo burky okamzite preruste
napajanie.
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eDbajte na to, aby pocas prevadzky nedoslo k vytiahnutiu alebo
poskodeniu napajacieho kabla.

o\ priebehu prevadzky zariadenia alebo bezprostredne po jej
skonceni sa nedotykajte chladiaceho potrubia alebo vodovodného
potrubia alebo ktorejkolvek jeho vnutornej Casti.

Udrzba

eNedistite spotrebic striekanim vody priamo do tohto vyrobku.

ePred Cistenim alebo vykonavanim udrzby odpojte napajanie
a poCkajte, aZ sa ventilator zastavi.

Technicka bezpecnost’

eInStalacia alebo opravy vykonané neopravnenymi osobami mozu
predstavovat’ nebezpecCenstvo pre vas aj pre ostatnych.

eAkakolvek osoba, ktora sa podiefa na praci alebo vstupovani do
chladiaceho obvodu musi mat” aktualne platny certifikat od
akreditovaného priemyselného hodnotiaceho organu, ktory
potvrzuje ich spdsobilost na bezpenostnu manipulaciu s
chladivami v sulade so schvalenymi poZiadavkami odboru.

eServis sa musi vykonavat' iba podfa odporucani vyrobcu
zariadenia. Udrzba a opravy, ktoré vyZzaduju zasah dalSich
kvalifikovanych odbornikov, musia byt vykonavané pod dohladom
osoby opravnenej na pouzivanie horfavych chladiv.

eInformacie obsiahnuté v tomto navode su urené pre
kvalifikovaného servisného technika, ktory je oboznameny
s bezpec€nostnymi postupmi a vybaveny spravnymi nastrojmi
a skusobnymi pristrojmi.

oV pripade, Ze sa vSetky pokyny v tomto navode neprecitaju
a nedodrzia, méze to mat za nasledok poruchu zariadenia, Skodu
na majetku, zranenie oséb a/alebo smrt.
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eTento spotrebi¢ sa musi nainstalovat’ v sulade s vnutrostatnymi
elektroinstalaCnymi predpismi.

ePokial sa ma vymenit napajaci kabel, prace spojené s vymenou
musia vykonat autorizovani pracovnici, ktori pouzivaju iba
originalne nahradné diely.

eTento spotrebi€ sa musi riadne uzemnit, aby sa minimalizovalo
riziko urazu elektrickym prudom.

eNepokusajte sa odrezat' alebo odstranit uzemnovaci kolik
z elektrickej zastrcky.

ePripojenim uzemnovacej svorky adaptéra k skrutke krytu zasuvky
v stene sa spotrebi¢ neuzemni, pokial skrutka krytu nie je kovova,
neizolovana a zasuvka v stene nie je uzemnena cez domovu
elektroinstalaciu.

oV pripade, Zze mate akékolvek pochybnosti, i je klimatizacia
riadne uzemnena, poziadajte kvalifikovaného elektrikara, aby
zasuvku v stene a obvod skontroloval.

ePouzité chladivo a izolacny naduvaci plyn si vyzaduju Specialne
postupy likvidacie. Pred ich likvidaciou sa poradte so zastupcom
servisu alebo podobne kvalifikovanou osobou.

ePoskodeny napajaci kdbel musi vymenit’ vyrobca, servisny technik
vyrobcu alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
moznému nebezpecenstvu.

eZariadenie musi byt uloZzené na dobre vetranom mieste a velkost
miestnosti musi zodpovedat’ predpisanej prevadzkovej ploche
miestnosti.

eZariadenie musi byt skladované v miestnosti bez pritomnosti
staleho otvoreného plamena (napriklad plynové spotrebice v
prevadzke) a zdrojov zapalenia (napriklad pouzivanie elektrického
ohrievaca).

eZariadenie musi byt skladované tak, aby sa zabranilo jeho
mechanickému poskodeniu.
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A\ UPOZORNENIE

Aby ste pri pouzivani tohto vyrobku znizili riziko Fahkého
zranenia oso6b, poruchy alebo poskodenia vyrobku alebo
majetku, dodrziavajte zakladné bezpecnostné opatrenia
vratane opatreni, ktoré sa uvadzaju nizSie:

Instalacia
eKlimatizaciu neinstalujte v oblasti, kde je priamo vystavena
morskému vetru (solnej sprche).

e\/ypustacia hadica sa musi nainstalovat’ spravne, aby plynulo
odvadzala vodny kondenzat.

oPri vybalovani a inStalacii klimatizacie budte opatrni.

oV priebehu instalacie alebo opravy sa nedotykajte unikajuceho
chladiva.

ePrepravu klimatizacie musia vykonavat najmenej dve osoby alebo
by sa mal pouzit vysokozdvizny vozik.

e\onkajSiu jednotku nainstalujte tak, aby bola chranena pred
priamym slneCnym svetlom. Vnutornu jednotku neinstalujte na
miesto, kde je priamo vystavena slnecnému svetlu prenikajucemu
cez okna.

ePo instalacii alebo oprave bezpelne zlikvidujte obalové materialy,
ako su skrutky, klince alebo batérie, a to pomocou spravneho
obalu.

eKlimatizaciu nainstalujte na miesto, kde hluk z vonkajSej jednotky
alebo odpadové plyny nebudu obtazovat’ susedov. V opaénom
pripade to m6ze mat’ za nasledok konflikt so susedmi.

Prevadzka
oV pripade, Ze sa dialkovy ovladac nema dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie.
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ePred pouzitim klimatizacie sa presvedcte, €i je nainstalovany filter.

¢Po inStalacii alebo oprave klimatizacie je nutné skontrolovat, Ci
nedochadza k uniku chladiva.

eNa klimatizaciu nekladte Ziadne predmety.

eDo dialkového ovladaca nikdy nepouzivajte zmieSané typy batérii,
ani staru a novu batériu.

eKlimatizaciu nenechavajte bezat dlhy Cas, ked je velmi vysoka
vlhkost alebo ked sa dvere alebo okno nechali otvorené.

ePokial dojde v batériach k uniku kvapaliny, prestante dialkovy
ovladac pouzivat. V pripade, Ze vasu pokozku alebo oblecenie

zasiahne kvapalina unikajuca z batérie, oplachnite ich Cistou
vodou.

eNevystavuijte ludi, zvierata ani rastliny na dlhsi ¢as fukaniu
studeného alebo horuceho vzduchu z klimatizacie.

eAk doslo k poZitiu tekutiny unikajucej z batérie, vnutro ust
dékladne vyplachnite a poradte sa s lekarom.

eNepite vodu odtekajucu z klimatizacie.

eTento vyrobok nepouZivajte na Specialne ucely, ako je
uchovavanie potravin, umeleckych diel a pod. Ide o klimatizaciu na
spotrebné ucely, nie o jemny chladiaci systém. Hrozi riziko
poskodenia alebo majetkova ujma.

eBatérie nedobijajte ani nerozoberajte.

Udrzba

oPri odoberani vzduchového filtra sa nikdy nedotykajte kovovych
Casti klimatizacie.

¢Pri Cisteni, udrZzbe alebo oprave klimatizacie vo vySke pouzivajte
pevny stolCek, stolicku alebo rebrik.

eKlimatizaciu nikdy necistite koncentrovanymi Cistiacimi
prostriedkami, rozpustadlami ani striekanim vody. Pouzivajte
makku handricku.
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Poznamky k prevadzke

Odporucéania na usporu energie

e Interiér prili§ neochladzujte. M6ze to byt Skodlivé pre vase zdravie a méze dojst k vySSej spotrebe
elektriny.

o Ked je klimatizacia v prevadzke, zabrante prenikaniu sine€ného svetla pomocou zalluzii alebo zavesov.

o Ked' je klimatizacia v prevadzke, udrzujte dvere a okna tesne uzavreté.

e Upravte smer prudenia vzduchu vertikalnym alebo horizontalnym smerom, aby mohol vzduch v miestnosti
cirkulovat.

e \/ pripade potreby rychleho ochladenia alebo zahriatia vnutorného vzduchu zvyste na kratky ¢as rychlost
otacok ventilatora.

e Ak pouzivanie klimatizacie trva dlihy ¢as, pravidelne otvarajte okna, aby sa vnatorny vzduch, ktorého
kvalita sa m6ze v takom pripade zhorsit, vyvetral.

¢ Vzduchovy filter vycistite raz za 2 tyzdne. Prach a necistoty zhromazdené vo vzduchovom filtri m6Zu
blokovat pridenie vzduchu alebo oslabit’ funkcie chladenia/odvihéovania.

Casti a funkcie

Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka

[i] Vzduchovy filter Otvory privodu vzduchu
[Z] Privod vzduchu @ Otvory vyvodu vzduchu
(3] Predny kryt

@ Vyvod vzduchu

@ Spojler (horizontalna lamela)
(6] spoiler (vertikélna zalizia)
Tlacidlo zapnutia/vypnutia

POZNAMKA

e Pocet a umiestnenie prevadzkovych kontroliek sa mozu liSit v zavislosti od modelu klimatizacie.
e Funkcia sa mdze zmenit v zavislosti od typu modelu.
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Bezdroétovy dialkovy ovladaé

Vlozenie batérii

Ak zobrazovacia obrazovka dialkového ovladaca
zacne slabnut, vymerite batérie. Pred tym, ako
dialkovy ovlada¢ pouzijete, vlozte dofiho batérie
typu AAA (1,5 V).

41 Odoberte kryt batérii.

2 Vlozte nové batérie a skontrolujte, ¢i su poly +
a — spravne nainstalované.

Instalacia drziaka dialkového
ovladaca

Aby bol dialkovy ovlada¢ chraneny, nainstalujte
drziak na miesto bez pristupu priameho slne¢ného
svetla.

1 Vyberte bezpeiné a lahko dostupné miesto.

2 Drziak pripevnite pevnym utiahnutim 2 skrutiek
skrutkovaom.

SK

Sposob ovladania

Klimatizacia sa ovlada tak, zZe dialkovy ovlada¢
nasmerujete na prijimac¢ signalu na pravej strane
klimatizacie.

POZNAMKA

o Dialkovym ovladacom sa m6Zu ovladat aj iné
elektronické zariadenia, ak sa na ne dialkovy
ovlada¢ nasmeruje. Dialkovy ovlada¢ musi byt
namiereny na prijimac signalu klimatizacie.

e Aby vysiela¢ a prijima¢ signalu spravne fungovali,
Cistite ich makkou handrikou.

e V pripade, Ze vyrobok nie je vybaveny nejakou
funkciou, pri stlaceni tlacidla takejto funkcie na
dialkovom ovladaci sa z vyrobku neozve Ziadny
zvuk bzuciaka. Vynimkou su funkcie Smer

prudenia vzduchu (), Zobrazenie elektrickej
energie (wg.) a Cistenie vzduchu ().



Nastavenie aktualneho ¢asu

1 Viozte batérie.

» NizSie uvedena ikona blika v dolnej Casti
obrazovky.

t 200 |

2 Stlagenim tlagidla [ alebo [~ zvorte minuty.

3 Stlagenim tlacidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

POZNAMKA

e Po nastaveni aktualneho ¢asu je k dispozicii
Casovac zapnutia/vypnutia.

Pouzitie funkcie °C/°F Conversion
(Zmena °C/°F) (volitel'né)

Pomocou tejto funkcie sa zmeni jednotka medzi
moznostami °C a °F

e Stlacte a asi 5 sekund podrzte tlacidlo .
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Pouzivanie klimatizacie bez
dialkového ovladaca.

V pripade, Ze dialkovy ovladac nie je k dispozicii,
na ovladanie klimatizacie mézete pouzit tlacidlo
vnutornej jednotky ON/OFF.

1 Otvorte predny kryt (Typ 2) alebo horizontalnu
lamelu (Typ 1).

2 Stlagte tlagidlo ON/OFF.

Typ 1
ON/OFF
Typ 2
— MJ@AQ
G
ON/OFF
POZNAMKA

e V pripade, Ze sa horizontalna lamela otvori
rychlo, krokovy motor sa méze pokazit.

o Otacky ventilatora su nastavené na vysoku
rychlost’.

e Funkcia sa mdze zmenit v zavislosti od typu
modelu.

e Pri pouziti nudzového tlacidla ON/OFF nie je
mozné menit teplotu.

e Pri modeloch, ktoré su uréené na chladenie
a kurenie, je teplota nastavena na 22 °C az 24 °C
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Pouzitie bezdrotového dialkového ovladaca

Klimatizacia sa moze pohodinejsie ovliadat pomocou dialkového ovladaca.

ROOM \ !
TEMP ) !

SETUP DIAGNOSIS 5 s}

SET 1
CANCEL

Rl

(&)
| \_FUNC.

SK

@

Tlacidlo

@

Zobrazenie
na displeji

Opis

K dispozicii Function

Jednodu- i A
i Viacnas-
chym .
) obny
rozdelenim

(O]

Sluzi na zapnutie/
vypnutie klimatizacie.

O O

TEMP

&

]
=
=

Sluzi na Upravu
nastavenia pozadovanej
teploty v miestnosti

v rezime chladenia,
vykurovania alebo
automatického
prepinania.

MODE

WL
w

Sluzi na vyber rezimu
chladenia.

ol I\

Sluzi na vyber rezimu
vykurovania.

Sluzi na vyber rezimu
odvih€ovania.

% |C

Sluzi na vyber rezimu
ventilatora.

D)

Sluzi na vyber rezimu
automatického
prepinania/automatickej
prevadzky.

JET
MODE

Sluzi na rychlu zmenu
teploty v miestnosti.

FAN
SPEED

i |22

Sluzi na Gpravu
nastavenia rychlosti
otacok ventilatora.

SWING| [SWING

AR

Sluzi na Gpravu
nastavenia vertikalneho
alebo horizontalneho
smeru prudenia
vzduchu.

POZNAMKA

o * tlacidla sa m6zu zmenit v zavislosti od typu modelu.

e Pocas pripojenia k viacnasobnej vonkaj$ej jednotke mozno nebudu
podporované funkcie Zobrazenie energie, Kontrola energie, Tichy rezim a
Inteligentna diagnostika.



ROOM \ !

e AR

1\ _SWING SWING TEMP /.
| CFB DIAGNOSIS [5 5
T8 seryp oo

i TIMER CANCE! 3

SK

K dispozicii Function

@
@ . . .
Tiagidlo | ZoPrazenie Opis Jedn'odu Viacnas-
acidlo na displeli chym ]
a displeji i obny
rozdelenim
Sluzi na automatické
B}i—l @ zapnutie/vypnutie o o
TIMER klimatizacie
M @ v pozadovanom case.
Sluzi na nastavenie/
C:E;ZEL - zruSenie Specialnych (0] (6]
funkcii a ¢asovaca.
) Sluzi na zrusenie o o
leance nastaveni ¢asovaca.
Sluzi na Gpravu
) nastavenia asu. o o
. Sluzi na nastavenie ¢asu
L(I)C;:-:IT - displeja na vnutornej o O
jednotke.
ROOM Sluzi na zobrazenie o o
TEMP teploty v miestnosti.
°C—°F °C Sluzi na zmenu jednotky o) o
[5 s] °F medzi °C a °F
Sluzi na upravu
*COMFORT — nastavenia prudenia
AIR _‘] _;] vzduchu na ucely o o
odklonenia fukania.
Sluzi na nastavenie
KW moznosti zobrazovania
[3 5] - alebo nezobrazovania (0] X
informacii tykajucich sa
energie.
*ENERGY Sluzi na dosiahnutie
CTRL ‘?188 % | uginnosti uspory energie. © X
Sluzi na pohodinu
DIAEN:])SIS - kontrolu informacii (0] X
o udrzbe vyrobku.
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K dispozicii Function

@ @
— Zobrazenie Opis Jednodu- Viacnas-
Tlagidlo o chym
na displeji obny
rozdelenim

Sluzi na Cistenie
. vzduchu odstrariovanim o] 0]

[:—' Castic, ktoré vnikaju do (volitelné) | (volitelné)

vnutornej jednotky.

Sluzi na znizenie hladiny

E hluku z vonkajsich 0 X

jednotiek.

Sluzi na odstranenie
vihkosti, ktort vnutri

: 1 o

: : )y 8 ) " 0 o
joe -1 = vytvorila vnitorna

AR ROOM \ ! .

Come) B Jednotka.

R gl Sluzi na inicializaciu

RESET - nals'tgv?ni dialkového o) o
3 : oviladaca.

T POZNAMKA

o Niektoré funkcie nemusia byt podporované, zavisi to od jednotlivych modelov.

RESET o * tlacidla sa m6zu zmenit v zavislosti od typu modelu.
e Na ovladanie vybranej FUNC stlacte tlacidlo SET/CANCEL.




Automatické restartovanie
klimatizacie

Ked sa klimatizacia znovu zapne po vypadku
prudu, pomocou tejto funkcie sa obnovia
predchadzajlce nastavenia.

Deaktivacia automatického
resStartovania

1 Otvorte predny kryt (Typ 2) alebo horizontalnu
lamelu (Typ 1).

2 Stlacte tlacidlo ON/OFF a podrzte ho 6 sekund.

Jednotka potom dvakrat pipne a kontrolka
zablika dvakrat po 4 razy.

» Na opatovné zapnutie funkcie stlacte tlacidlo
ON/OFF a podrzte ho 6 sekund. Jednotka
dvakrat pipne a kontrolka 4-krat zablika.

Typ 1

ON/OFF
Typ 2
— wl@
X 207 ~~ ‘
ON/OFF
POZNAMKA

e Funkcia sa moze zmenit' v zavislosti od typu
modelu.

o Ak tlacidlo ON/OFF stlacite a podrzite 3 — 5
sekund namiesto 6 sekind, jednotka sa prepne
do skusobnej prevadzky. V skuSobnej prevadzke
jednotka 18 minut vyfukuje silny chladiaci vzduch
a potom sa vrati k tovarenskym nastaveniam.

SK

Pouzitie funkcie Mode (Rezim)

Tato funkcia vdm umozni vybrat si pozadovanu
funkciu.

}I',lg Rezim Cooling (Chladenie)

) 4

Rezim Auto Changeover

(A] (Automatické prepinanie) / Rezim

Auto Operation (Automaticka
prevadzka) (Al)

) 4

Rezim Dehumidification
(Odvlhéovanie)

4

-O- |Rezim Heating (Vykurovanie)

$

% Rezim Fan (Ventilator)

Rezim Cooling (Chladenie)

1 Zapnite spotrebit.

2 Opakovanym stlagenim tlagidla MODE vyberte
rezim Cooling (Chladenie).

N
« Na obrazovke displeja sa zobrazi <.

3 Stiagenim tiacidla @ alebo @ nastavte
pozadovanu teplotu.
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Auto Operation (Automaticka
prevadzka) (Umela inteligencia)

Viacnasobny model

V tomto prevadzkovom rezime je systém
automaticky riadeny pomocou elektronickych
ovladacich prvkov.

1 Zapnite spotrebit.

2 Opakovanym stlagenim tlacidla MODE vyberte

rezim Auto Operation (Automaticka prevadzka).

¢ Na obrazovke displeja sa zobrazi @

3 stiagenim tiacidla @ alebo @ nastavte
pozadovanu teplotu.

4 Stlagenim tlagidla FAN SPEED upravte
nastavenie rychlosti otacok ventilatora.

SK

Rezim Auto Changeover
(Automatické prepinanie)

Model s jednoduchym rozdelenim
Pri tomto rezime sa rezim meni automaticky, aby
sa nastavena teplota udrzala na = 2 °C

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovanym stlagenim tlagidla MODE vyberte
rezim Auto Changeover (Automatické
prepinanie).

o Na obrazovke displeja sa zobrazi @

3 Stiagenim tiacidla @ alebo @ nastavte
pozadovanu teplotu.

4 Stlagenim tlatidla FAN SPEED upravte
nastavenie rychlosti otacok ventilatora.

Rezim Dehumidification
(Odvlh¢éovanie)

Tento rezim odstranuje prebyto¢nu vihkost

z prostredia s vysokou vihkostou alebo v obdobi
dazdov, aby sa zabranilo vzniku a tvorbe plesni.
Tento rezim automaticky upravuje teplotu

v miestnosti a rychlost otacok ventilatora s cielom
udrzat’ optimalnu urover vihkosti.

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovanym stlagenim tlacidla MODE vyberte
rezim odvlh&ovania.

* Na obrazovke displeja sa zobrazi O

POZNAMKA

e V ramci tohto rezimu nemozno upravit nastavenie
teploty v miestnosti, upravuje sa automaticky.

o Teplota v miestnosti sa nezobrazi na obrazovke
displeja.



Rezim Heating (Vykurovanie)

1 Zapnite spotrebié.

2 Opakovanym stlagenim tlacidla MODE vyberte
rezim Heating (Vykurovanie).

N

* Na obrazovke displeja sa zobrazi ',QC.

‘

3 stiagenim tiagidla @ alebo @ nastavte
pozadovanu teplotu.

POZNAMKA
e Na vnutornej jednotke sa po€as rozmrazovania
zobrazi (N.

e Okrem toho sa na vnutornej jednotke zobrazi toto
upozornenie:

—Ked je v prevadzke predhrievanie.

—Ked sa na nastavenej teplote dosiahla teplota
miestnosti.

Rezim Fan (Ventilator)

V tomto reZime dochadza iba k cirkulacii
vnutorného vzduchu bez toho, aby sa zmenila
teplota v miestnosti.

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovanym stlagenim tlagidla MODE vyberte
rezim Fan (Ventilator).

* Na obrazovke displeja sa zobrazi ‘%

3 Stlagenim tlacidla FAN SPEED upravte
nastavenie rychlosti otacok ventilatora.

SK

Pouzitie funkcie rezimu Jet
(Rychle)

Rychla zmena teploty v miestnosti

Tato funkcia vdm umozni rychle ochladenie
vzduchu v miestnosti v lete alebo jeho rychle
zahriatie v zimnom obdobi.

o Funkcia rezimu Jet (Rychle) je k dispozicii
s rezimom Cooling (Chladenie), Heating
(Vykurovanie) a Dehumidification (Odvlhéovanie).

1 Zapnite spotrebit.

2 Opakovanym stlagenim tlagidla MODE vyberte
pozadovany rezim.

3 Stlagte tlacidlo JET MODE.

* Na obrazovke displeja sa zobrazi PD.

POZNAMKA

e ReZim Rychle vykurovanie nie je pri niektorych
modeloch k dispozicii.

¢V rezime rychleho chladenia klimatizacia silny
prud vzduchu fuka 30 minut.

e Po 30 minutach sa nastavena teplota udrziava na
18 °C
Ak chcete teplotu zmenit, stlacte tlacidlo @
alebo |V, aby ste nastavili pozadovanu teplotu.

e V rezime Jet Heating (Rychle vykurovanie)
klimatizacia silny prad vzduchu fuka 30 minut.

e Po 30 minutach sa nastavena teplota udrziava na
30 °C
Ak chcete teplotu zmenit, stlacte tlacidlo @
alebo @ aby ste nastavili pozadovanu teplotu.

o Tato funkcia moze pracovat odliSne od
zobrazenia na displeji dialkového ovladaca.
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Pouzitie funkcie Fan Speed
(Rychlost’ otacok ventilatora)
Uprava nastavenia rychlosti otaéok
ventilatora

e Opakovanym stlacenim tlacidla FAN SPEED
upravte nastavenie rychlosti otacok ventilatora.

Zobrazenie na ;
. . Rychlost’
displeji

Vysoka

Stredne vysokéa

Stredna

Stredne nizka

Nizka

Natural Wind
(Prirodzené fukanie)

POZNAMKA

e \Ventilator sa automaticky upravi na rychlost
prirodzeného vetra

—
— D —

¢ Na niektorych vnutornych jednotkach sa zobrazia
ikony rychlosti otacok ventilatora.

Fil-Fd-F1-F4-F5
e Na niektorych modeloch sa displej vnatornej

jednotky zobrazi iba na 5 sekund a vrati sa
k nastaveniu teploty.
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Pouzitie funkcie Air Flow
Direction (Smer prudenia
vzduchu)

Pomocou tejto funkcie sa upravi nastavenie smeru
prudenia vzduchu vertikalne (horizontalne).

) a vyberte

—Vyberom polozky %(//LT\K) sa automaticky
upravi nastavenie smeru prudenia vzduchu.

e Opakovane stlacte tlacidlo
pozadovany smer.

POZNAMKA

o Pri niektorych modeloch nemusi byt Gprava
nastavenia horizontalneho smeru prudenia
vzduchu podporovana.

e Svojvolnd uprava nastavenia spojlera moéze
spbsobit poruchu vyrobku.

o V pripade, Ze klimatizaciu resStartujete, zacne
pracovat' s predtym nastavenym smerom prudenia
vzduchu, takZe spojler nemusi zodpovedat ikone
zobrazenej na dialkovom ovladaci. V pripade, ze
k tomu dojde, stlacenim tlacidla \swng alebo m
znovu upravte nastavenie smeru prudenia
vzduchu.

e Tato funkcia moze pracovat odli$ne od
zobrazenia na displeji dialkového ovladaca.



Nastavenie funkcie On/Off
Timer (Casova¢ zapnutia/
vypnutia)

Pomocou tejto funkcie sa nastavuje automatické
zapnutie/vypnutie klimatizacie v pozadovanom
Case.

Nastavenie ¢asovaca zapnutia
1 Opakovane stlacte tlagidlo ( ,,%ZR .

o Niz8ie uvedena ikona blika v dolnej casti
obrazovky.

[ i ba |

2 Stlagenim tlagidla [V alebo [~ zvolte minuty.

3 Stlagenim tlagidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

* Po nastaveni ¢asovaca sa na obrazovke

displeja zobrazi aktualny ¢as a ikona M
ktoré oznacuju, ze pozadovany cas je
nastaveny.

ZruSenie ¢asovaca zapnutia

1 Opakovane stlacte tlagidlo ( ,,E%R .

o NizSie uvedend ikona blikéa v dolnej Casti
obrazovky.

[ o Bog |

2 Stlagenim tlagidla SET/CANCEL zruste
nastavenie.

SK

Nastavenie €asovaéa vypnutia

1 Opakovane stlacte tlacidlo .

o NiZSie uvedena ikona blika v dolnej Casti
obrazovky.

2  Stlacenim tlacidla [ alebo [~ zvolte minaty.

3 Stlagenim tlacidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

e Po nastaveni ¢asovaca sa na obrazovke

displeja zobrazi aktualny ¢as a ikona @
ktoré oznacuju, Ze pozadovany ¢as je
nastaveny.

POZNAMKA

e Tato funkcia sa po nastaveni polozky Simple
Timer (Jednoduchy €asovac) deaktivuje.

ZruSenie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stiacte tlacidlo .

o NizSie uvedena ikona blika v dolnej Casti
obrazovky.

t NI

2 Stlagenim tlagidla SET/CANCEL zruste
nastavenie.

ZrusSenie nastavenia ¢asovaca

o Stlacenim tlacidla zruste vSetky nastavenia
Casovaca.
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Pouzitie funkcie Sleep (Spanok)
(volitel'né)
Pomocou tejto funkcie sa klimatizacia automaticky

vypne, ked pdjdete spat.

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovane stlacte tlagidlo ( ,E%R .

¢ NizSie uvedena ikona blika v dolnej Casti
obrazovky.

| - |

3 stlagenim tlagidia [V alebo [~ vyberte
hodinu (az 7 hodin).

4 Stlagenim tlacidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

* Na obrazovke displeja sa zobrazi |:|

POZNAMKA

. |Na niektorych vnutornych jednotkach sa zobrazi
iH

o Na displeji vnatornej jednotky sa zobrazi udaj od
1 hodiny do 7 hodin. Tento Udaj sa zobrazi iba na
5 sekund a potom sa opat zobrazi nastavenie
teploty.

e \V rezime Cooling (Chladenie) a Dehumidification
(Odvih¢ovanie) sa na dosiahnutie pohodinejSieho
spanku teplota po 30 minutach zvysi o 1 °C a po
dalsich 30 minutach o dalsi 1 °C.

e Teplota bude az o 2 °C vy$Sia ako prednastavena
teplota.

e Hoci sa oznacenie rychlosti otacok ventilatora na
obrazovke displeja méze zmenit, rychlost otacok
ventilatora sa nastavi automaticky.
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Pouzitie funkcie Simple Timer
(Jednoduchy ¢éasovac)
(volitené)

Pomocou tejto funkcie sa klimatizacia automaticky
vypne, ked podjdete spat.

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovane stlacte tlacidlo .

o NizSie uvedend ikona blika v dolnej Casti
obrazovky.

[ SC ]

3 Stlagenim tlacidla [V alebo [~ vyberte
hodinu (az 7 hodin).

4 Stlagenim tlacidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

* Na obrazovke displeja sa zobrazi |_§-|

POZNAMKA

e Tato funkcia sa po nastaveni polozky Off Timer
(Casovaé vypnutia) deaktivuje.



Pouzitie funkcie Energy Display
(Zobrazenie elektrickej energie)
(volitel'né)

Pomocou tejto funkcie sa na displeji vnutornej

jednotky zobrazi mnozstvo vygenerovane;j elektriny
v priebehu prevadzky vyrobku.

Zobrazenie aktualnej spotreby
elektrickej energie

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Stladte tlacidlo WQS] a podrzte ho asi 3 sekundy.
o Na displeji niektorych vnutornych jednotiek sa
na chvilu zobrazi Udaj o okamzZitej spotrebe
elektrickej energie (B ﬁ).

POZNAMKA

e Na bezdrétovom dialkovom ovladadi sa
nezobrazi.

¢ Jednotka zobrazenej hodnoty je kW.

e Ak je vysSia ako 99 kW, ¢o predstavuje dany
rozsah vyjadrenia, udrzujte ju na urovni 99 kW.

e Prikon nizsi ako 10 kW sa zobrazi v jednotkach

0,1 kW a prikon vyssi ako 10 kW v jednotkach 1
kW.

e Skutocna spotreba elektrickej energie sa méze od
zobrazenej hodnoty spotreby elektrickej energie
lisit.

e Pocas pripojenia k viacnasobnej vonkajsej
jednotke nemusi byt tato funkcia podporovana.

SK

Pouzitie funkcie Light Off
(Nesvieti) (volitené)

Zobrazenie jasu obrazovky

K dispozicii je moznost nastavenia jasu obrazovky
displeja vnutornej jednotky.

o Stlacte tlacidlo LIGHT OFF.

POZNAMKA
e Zapnutie/vypnutie obrazovky displeja.

Pouzitie funkcie Comfort Air
(Komfortny vzduch) (volitel'né)

Prevadzka komfortnej lamely

Pomocou tejto funkcie sa lamela nastavi vhodnym
sposobom do predvolenej polohy tak, aby odklonila
privadzany vzduch od jeho fukania priamo na
osoby nachadzajuce sa v miestnosti.

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovanym stlagenim tlagidla COMFORT AIR
vyberte pozadovany smer.
o Na obrazovke displeja sa zobrazi :‘] alebo

N

POZNAMKA
e Na niektor{ch vnutornych jednotkach sa zobrazi

ﬁ] alebo L _.

e Tato funkcia sa po stlaceni tlacidla MODE alebo
JET MODE deaktivuje.

o Tato funkcia sa deaktivuje a po stlaceni tlacidla

sa nastavi automaticky pohyb lamiel vo
vertikalnom smere.

» Ked sa tato funkcia vypne, horizontalna lamela
funguje automaticky v zavislosti od nastaveného
rezimu.
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Pouzitie funkcie Energy Control
(Regulacia energie) (volitelné)

1 Zapnite spotrebié.

2 Stlagte tlagidlo ENERGY CTRL.

e Opakovanym stlac¢enim tlacidla ENERGY
CTRL zvolte kazdy krok.

POZNAMKA

e 1. krok: Prikon sa znizi o0 20 % v porovnani
s menovitym prikonom.
—Na obrazovke displeja sa zobrazi %BB %

e 2. krok: Prikon sa znizZi 0 40 % v porovnani
s menovitym prikonom.
—Na obrazovke displeja sa zobrazi ;‘:EB %

e 3. krok (volitelné): Prikon sa znizi o 60 %
v porovnani s menovitym prikonom.
—Na obrazovke displeja sa zobrazi ‘?HB %

e Na niektorych vnatornych jednotkach sa zobrazi
L (1. krok), u_ (2. krok).

e Tato funkcia je k dispozicii s rezimom Cooling
(Chladenie).

e Po zvoleni rezimu Energy Control (Regulacia
energie) sa kapacita méze znizit.

e Ak stlacite tlaCidlo FAN SPEED, @ alebo @
asi na 5 sekund sa zobrazi pozadovana teplota.

o Ak stlacite tlacidlo ROOM TEMP, asi na 5 sekund
sa zobrazi teplota v miestnosti.

e Pocas pripojenia k viacnasobnej vonkajsej
jednotke nemusi byt tato funkcia podporovana.
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Pouzitie Specialnych funkcii

1 Zapnite spotrebi¢.

2 Opakovanym stlagenim tlacidla FUNC vyberte
pozadovanu funkciu.

3 Stlagenim tlacidla SET/CANCEL akciu
dokoncte.

”~
[I1T]

0

Zobrazenie
s Opis
na displeji

Sluzi na cistenie vzduchu
[":.- odstrafiovanim ¢€astic, ktoré
vnikaju do vnutornej jednotky.

E Sluzi na znizenie hladiny hluku
z vonkajSich jednotiek.
Sluzi na odstranenie vihkosti,
i ktord vnutri vytvorila vnatorna
jednotka.
POZNAMKA

o Niektoré funkcie nemusia byt podporované, zavisi
to od jednotlivych modelov.

o Niektoré funkcie mézu pracovat odliSne od
zobrazenia na displeji dialkového ovladaca.



ZruSenie Specialnych funkcii

1 Opakovanym stlagenim tlagidla FUNC vyberte
pozadovanu funkciu.

2 Stlagenim tlagidla SET/CANCEL zruste
funkciu.

Pouzitie funkcie Air Purification
(Cistenie vzduchu)

Pomocou tychto funkcii sa dodava Cisty a Cerstvy
vzduch prostrednictvom iénovych &astic a filtra.

Funkcia Displej Opis

I6nové Castice

z ionizatora
sterilizuju vzdusné
baktérie a dalSie
Skodlivé latky.

lonizator

Uplne odstrafiuje
ﬁ}‘ mikroskopické
nedistoty

z nasavaného
vzduchu na ucely
dodania Cistého
a Cerstvého
vzduchu.

Plazma

POZNAMKA

e Tato funkcia sa mdze pouzit’ bez toho, aby sa
klimatizacia zapla.

* Na niektorych modeloch sa rozsvieti lampa
plazmy aj lampa chladenia, zatial' ¢o je
v prevadzke systém Smoke Away/Plasma
(Odstranenie dymu/plazma).

o Nedotykajte sa ionizatora po€as prevadzky.

e Tato funkcia mdze pracovat odliSne od
zobrazenia na displeji dialkového ovladaca.

SK

Pouzitie funkcie Silent (Ticha
prevadzka)
Tato funkcia, pomocou ktorej sa znizuje hladina

hluku z vonkajSich jednotiek, zabranuje
potencialnym staznostiam susedov.

* Na obrazovke displeja sa zobrazi ﬁ

POZNAMKA

e Tato funkcia sa po stlaceni tlacidla MODE alebo
ENERGY CTRL alebo JET MODE deaktivuje.

e Tato funkcia je k dispozicii s rezimom Cooling
(Chladenie), Heating (Vykurovanie), Auto
Changeover (Automatické prepinanie) a Auto
Operation (Automaticka prevadzka).

e Pocas pripojenia k viacnasobnej vonkajsej
jednotke nemusi byt tato funkcia podporovana.

Pouzitie funkcie Auto Clean
(Automatické Cistenie)

Pri pouzivani rezimov Cooling (Chladenie)
a Dehumidification (Odvlhéovanie) sa vnutri

vnutornej jednotky vytvara vihkost. Pomocou tejto
funkcie sa tato vihkost odstrani.

o Na obrazovke displeja sa zobrazi .

POZNAMKA

o Ked sa pouziva funkcia Auto Clean (Automatické
Cistenie), niektoré funkcie nemozno pouzit.

* Ak vypnete napadjanie, ventilator pracuje 30 minat
a Cisti vnutro vnutornej jednotky.

25



INTELIGENTNE FUNKCIE SK

POZNAMKA

Pouzivanie aplikacie LG

SmartThinQ

Pred pouzitim LG SmartThinQ
skontrolujte tieto veci

e Pre spotrebi¢e s logom

1

3 Pripojte vas smartfon k bezdrétovému

26

Skontrolujte vzdialenost medzi spotrebicom a

bezdrétovym smerovacom (siet’ Wi-Fi).

e Ak je vzdialenost medzi spotrebicom a
bezdrétovym smerovacom prilis velka, sila
signalu je slaba. V tomto pripade moze
registracia trvat’ dlho alebo instalacia zlyha.

Vypnite Mobilné data na svojom smartfone.

e Pre iPhony data vypnete cez Nastavenia —
Mobilné — Mobilné data.

SmartThind

I =

smerovacu.

o

P~
0l

Pre overenie pripojenia k sieti Wi-Fi skontrolujte,
&i na ovladacom paneli svieti ikonka Wi-Fi =

Pristroj podporuje iba 2,4 GHz siete Wi-Fi. Ak
chcete skontrolovat sietovl frekvenciu, obratte sa
na poskytovatela internetovych sluzieb alebo na
priru¢ku k bezdrétovému smerovacu.

LG SmartThinQ nenesie zodpovednost za
akékolvek problémy s pripojenim k sieti alebo za
akékolvek zavady, poruchy alebo chyby
spdsobené pripojenim k sieti.

Ak ma zariadenie problémy s pripojenim k sieti
WiFi, m6zno je prili§ daleko od routera. Ak chcete
zosilnit’ signal siete WiFi, kupte si predlzovac
dosahu WiFi signalu.

Spojenie so sietou WiFi sa nemusi nadviazat
alebo méze byt preruSované kvoli sietovému
okoliu v domacnosti.

Pripojenie k sieti méze byt chybné kvoli
poskytovatelovi internetovych sluzieb.
Spomalovat sluzbu bezdrétovej siete moze aj
prostredie bezdrétovych sieti v okoli.

Spotrebi¢ nemozno registrovat kvoli problémom s
bezdrétovym prenosom signalu. Odpojte
spotrebi¢, aspori minutu pockajte a skuste znova.

Ak je aktivovany firewall na bezdrétovom
smerovadi, vypnite ho alebo do neho pridajte
vynimku.

Nazov bezdrbétovej siete (SSID) by mal byt
kombinaciou anglickych pismen a dislic.
(Nepouzivajte Specialne znaky)

Pouzivatelské rozhranie smartfonu (Ul) sa moze
liSit v zavislosti od mobilného operaéného
systému (OS) a vyrobcu.

Ak je bezpec€nostny protokol smerovaca
nastaveny na WEP, nastavenie siete sa vam
nemusi podarit. Zmente bezpecnostny protokol
na iny (odporu¢ame WPAZ2) a znovu zaregistrujte
produkt.



Instalacia aplikacie LG SmartThinQ

V obchode Google Play alebo Apple App v
smartféne si vyhladajte aplikaciu LG SmartThinQ.
Aplikaciu si prevezmite a nainstalujte podla
pokynov.

POZNAMKA

e Ak pre pristup k aplikacii LG SmartThinQ zvolite
jednoduché prihlasovacie meno, musite prejst
procesom registracie spotrebica pri kazdej zmene
smartfénu alebo po kazdom instalovani aplikacie.

Registracia produktu

1 Vo svojom smartféne si spustite aplikaciu LG
SmartThinQ.

2 \Vytvorte si uget a prihlaste sa.
3 Vyberte Registrovat'.
4 \Vyberte Klimatizacia.

5 Postupujte podra pokynov vo svojom telefone.

Funkcia Wi-fi

e Pre spotrebice s logom @

So zariadenim komunikujte pomocou smartfonu,
pouzitim prislusnych funkcii.

SK

Pouzivanie aplikacie

aplikacii vyberte prislusné zariadenie a
V aplikacii vyberte prislusné iadeni
pripojte ho k sieti WiFi.

2 Pre pristup k nastaveniam a funkciam vyberte
ponuku v pravej hornej ¢asti.

Aktualizacia firmvéru.
Dodrziavajte aktualizaciu zariadenia.

Smart Diagnosis™

Ak pouzijete funkciu inteligentnej diagnostiky Smart
Diagnosis, ziskate uzito¢né informacie, ako je
napriklad spravne pouzivanie spotrebi¢a na
zéklade jeho najcastejSieho vyuzivania.

Nastavenia

Umozni vam nastavit rézne moznosti funkcii
spotrebica a aplikacie.

POZNAMKA

e Ak po zaregistrovani zariadenia zmenite
bezdrétovy smerovag, poskytovatela
internetovych sluzieb alebo heslo, vymazte ho zo
sluzby LG SmartThinQ Nastavenia — Upravit’
produkt a znova sa zaregistrujte.

o Aplikacia moéze byt kvoli vylepSeniu spotrebica
menena aj bez oznamenia pouzivatelovi.

o Vlastnosti spotrebi¢a sa mézu u réznych modelov
lisit.
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Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje
na zaklade licencie GPL, LGPL, MPL a dalSich
licencii typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kodom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte,
navstivte webovu lokalitu http://opensource.lge.
com.

Okrem zdrojového kodu si taktiez mdzete prevziat
vSetky uvedené licenéné podmienky, upozornenia
tykajuce sa zrieknutia zaruky a autorskych prav.

Spolo¢nost LG Electronics vam tiez poskytne kod
otvoreného zdroja na disku CD-ROM za poplatok,
ktory bude pokryvat naklady na takuto distribuciu
(ako su naklady na média, dorucenie

a manipulaciu), a to na zaklade e-mailovej Ziadosti
odoslanej na opensource@lge.com. Tato ponuka
plati tri roky od posledného odoslania tohto
produktu. Tato ponuka plati pre kazdého, komu
bola tato informacia doruc¢ena.
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Funkcia Smart Diagnosis™
pomocou smartféonu

o Pre spotrebice s logom @’:ﬂ alebo @[j

Tuto funkciu mdzete pouzit v pripade, ak
potrebujete presnu diagnostiku informac¢ného centra
spolo¢nosti LG Electronics v pripade poruchy alebo
zlyhania spotrebica.

Funkciu Smart Diagnosis™ nie je mozné zapnut
pokym spotrebi€ nie je zapojeny do napajania.
Pokial sa spotrebi¢ neda zapnut, musi sa to
vykonat' podl'a pokynov uvedenych v Casti

s rieSeniami problémov bez pouZitia funkcie Smart
Diagnosis™.

1 Vo svojom smartféne si otvorte aplikaciu LG
SmartThinQ.

2 Na ovladacom paneli vyberte moznost
Klimatizacia.

3 Stlacte tlacidlo Zagat’ Smart Diagnosis.

4 Postupuijte podla pokynov vo svojom teleféne.

POZNAMKA

o Funkcia inteligentnej diagnostiky Smart
Diagnosis™ zavisi od kvality telefonického
spojenia.

o Ak Udaje inteligentnej diagnostiky Smart
Diagnosis™ nebude mozné sprostredkovat v
dostatoénom rozsahu, napriklad kvoli nizkej
kvalite hovoru, neziskate najlepSiu urovern sluzieb
inteligentnej diagnostiky Smart Diagnosis™.

e Hladinu okolitého hluku je nutné znizZit na
minimum, pretoze telefén nemusi spravne prijat
pipanie bzuciaka z vnutornej jednotky.



UDRZBA sK

A\ VAROVANIE

* Pred Cistenim alebo vykonavanim udrzby odpojte napajanie a poc¢kaijte, az sa ventilator zastavi.

V pripade, Ze sa klimatizacia nebude dIh$i ¢as pouzivat, zbavte ju vihkosti, aby sa udrzala v ¢o najlep§om

stave. Vyrobok pravidelne Cistite, aby sa zachoval jeho optimalny vykon a zabranilo sa jeho pripadne;j
poruche.

e Klimatizaciu zbavujte vihkosti v rezZime Fan (Ventilator), a to 3 az 4 hodiny, a odpojte napajanie. V pripade,
Ze na jej komponentoch ostane vihkost, méze dojst k vnatornému poskodeniu.

e Pred opatovnym pouzitim klimatizacie zbavte jej komponenty vihkosti v rezime Fan (Ventilator). Toto
vysuSanie ma trvat’ 3 az 4 hodiny. Poméze sa tym odstranit zapach vytvoreny z vihkosti.

Vzduchovy filter

e Funkcia sa méze zmenit v zavislosti od typu modelu.
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Vnutorna jednotka

Typ Opis Interval
Vzduchovy filter | Cistite vysavadom alebo umyte rugne. Kazdé 2 tyzdne
Ion!za’to!' VSetok prach odstrafiujte suchou vatovou ty¢€inkou. Kazd_ych 6
(volitel'né) mesiacov
Povrch vnutornej jednotky Cistite mékkou, suchou handri¢kou. Pravidelne
Nadobu na odtok kondenzatu nechajte vycistit u odbornika. Raz za rok

Odtokové potrubie kondenzatu nechajte vycistit u odbornika.

Kazdé 4 mesiace

Vymerite batérie dialkového ovladaca. Raz za rok
Cievky tepelného vymennika a otvory na paneli nechajte Raz za rok
vycistit u odbornika. (Poradte sa s technikom.)
Ventilator nechajte vycistit’ u odbornika. Raz za rok
Vonkajsia - - - . -
jednotka Nadobu na odtok kondenzatu nechajte vycistit u odbornika. Raz za rok
Pevné utiahnutie zostavy ventilatora by mal skontrolovat
. Raz za rok
odbornik.
Elektrické komponenty ocistite pomocou vzduchu. Raz za rok
POZNAMKA

e Pri gisteni filtrov nikdy nepouZivajte vodu s teplotou vy$Sou ako 40 °C. Mohlo by déjst k deformacii alebo

strate farby.

o Pri Cisteni filtrov nikdy nepouzivajte prchavé latky. M6zu poskodit’ povrch vyrobku.
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Cistenie vzduchového filtra

Vzduchové filtre vycistite raz za 2 tyzdne alebo

v pripade potreby CastejSie.

POZNAMKA

e Ked sa vzduchovy filter ohne, méze sa prelomit.

e Ked sa montaz vzduchového filtra nevykona
spravne, do vnutornej jednotky sa dostane prach
a iné latky.

Typ 1

Ak sa pozriete na vnutornu jednotku zhora,

vykonanie montaze horného filtra bude jednoduché.

1 Vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel.

2 Podrzte gombik vzduchového filtra, mierne ho
nadvihnite.

4 Filter vygistite vysavacom alebo vlaznou vodou
s neutralnym saponatom.

B Filter nechajte uschnut v tieni.

6 Zasunte haciky vzduchoveého filtra do predného
krytu.

SK

7 Zatlagenim hagikov vzduchovy filter
namontujte.

T 1

8 Na bocnej strane predného krytu si overte, ¢i je
vzduchovy filter spravne namontovany.

Typ 2

1 Vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel.

2 Otvorte predny kryt.
e Mierne nadvihnite obe strany krytu.

3 Podrzte gombiky vzduchovych filtrov, potiahnite
ich mierne nadol a vyberte ich z vnatornej
jednotky.

—

=2

4 Filter vycistite vysavacom alebo vlaznou vodou
s neutralnym saponatom.

5 Filtre nechajte uschnut v tieni.

6 Zasunte hagiky vzduchovych filtrov do
predného krytu.

Ee=E==TN

IE s

; ] 0

7 Na bocnej strane predného krytu si overte, &i
su vzduchové filtre spravne namontované.
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RIESENIE PROBLEMOV

Funkcia vlastnej diagnostiky

SK

Tento vyrobok disponuje vstavanou funkciou vlastnej diagnostiky. Pokial déjde k chybe, kontrolka vnutornej
jednotky bude blikat v 2-sekundovych intervaloch. V pripade, ze k tomu ddjde, obratte sa na svojho
miestneho predajcu alebo servisné stredisko.

Kym zavolate servis

Pred tym, ako sa obratite na servisné stredisko, skontrolujte tieto poloZky. V pripade, Ze problém pretrvava,
obratte sa na miestne servisné stredisko.

Problém

Mozné priciny

Napravné opatrenie

Klimatizacia nepracuje

Z jednotky vychadza zapach
spaleniny a zvlastne zvuky.

Z vnutornej jednotky unika voda,
aj ked' je uroven vihkosti nizka.

Napajaci kabel je poskodeny
alebo vytvara nadmerné teplo.

o Klimatizaciu vypnite, odpojte napajaci
kabel alebo napajanie a obratte sa na

normalne. Spinag, isti¢ (bezpecnost, servisné stredisko.
uzemnenie) alebo poistka
nefunguju spravne.
Jednotka generuje chybovy kéd
v ramci svojej vlastnej
diagnostiky.
» Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel
Klimatizacia je odpojena. zapojeny do zasuvky alebo &i su
vykonové odpojovace zapnuté.
Poistka explodovala alebo e \/lymerite poistku alebo skontrolujte
napajaci zdroj je blokovany. pripadné rozpojenie isti¢a.
o Ked dojde k vypadku napajania,
. ¢ o klimatizaciu vypnite.
2 LSRR e L e Po obnoveni napajania pockajte 3 minuty
. L. a potom klimatizaciu zapnite.
Klimatizacia Nanatie 1 s k& aleb
nefunguje. apatie je prilis vysoké alebo o Skontrolujte pripadné rozpojenie istica.

prili§ nizke.

Klimatizacia sa automaticky
vypla po uplynuti nastaveného
casu.

o Klimatizaciu zapnite.

Nastavenie batérie v dialkovom
ovladaci nie je spravne.

e Presvedcte sa, ¢i su batérie spravne
vloZzené do dialkového ovladaca.

o V pripade, Ze su batérie viozené
spravne, ale klimatizacia stale nefunguje,
batérie vymerite a pokus zopakuijte.

32



SK

Problém Mozné priciny Napravné opatrenie
e Presvedcte sa, ¢i prednu stranu
Vzduch necirkuluje spravne. klimatizacie neblokuju Ziadne zaclony
alebo zavesy, Zaluzie ¢i kusy nabytku.
e VVzduchovy filter vyCistite raz za 2 tyzdne.
Vzduchovy filter je znecisteny. ¢ Viac informacii najdete v Casti ,Cistenie
vzduchového filtra“.
o V lete m6ze Uplné ochladenie vnutorného
. . P vzduchu nejaky ¢as trvat. V takom
Ieg,l_ﬁ(t; v miestnosti je prill3 pripade zvolte rezim Jet (Rychle),
Yy : pomocou ktorého sa vnutorny vzduch
rychlo ochladi.
Studeny vzduch unika » Presvedcte sa, ¢i studeny vzduch
Klimatizacia z miestnosti. neunika vetracimi miestami v miestnosti.

nevypusta chladny
vzduch.

Zelana teplota je vy$sia ako
terajsia teplota.

Nastavte poZzadovanu teplotu na nizsiu
uroven ako je aktualna teplota.

V blizkosti sa nachadza zdroj
tepla.

V priebehu prevadzky klimatizacie sa
vyhnite pouzivaniu zdrojov tepla, ako su
napriklad elektrické rary alebo plynové
horaky.

Je vybrany rezim Fan
(Ventilator).

V priebehu rezimu Fan (Ventilator)
dochadza k vyfukovaniu vzduchu

z klimatizacie bez toho, aby sa vzduch
v miestnosti ochladil alebo zohrial.
Prepnite prevadzkovy rezim na ¢innost
chladenia.

Vonkajsia teplota je prilis
vysoka.

Uginok chladenia nemusi byt dostagujuci.

Nastavenie rychlosti
otacok ventilatora sa
neda upravit..

Je vybrany rezim Jet (Rychle)
alebo Auto Operation
(Automaticka prevadzka).

Pri niektorych prevadzkovych rezimoch
nie je mozné upravit nastavenie rychlosti
otacok ventilatora. Vyberte prevadzkovy
rezim, v ktorom je mozné upravit
nastavenie rychlosti otacok ventilatora.

Nastavenie teploty sa
neda upravit..

Je vybrany rezim Fan (Ventilator)
alebo Jet (Rychle).

Pri niektorych prevadzkovych reZimoch
nie je mozné upravit nastavenie teploty.
Vyberte prevadzkovy rezim, v ktorom je
mozné upravit nastavenie teploty.

Cinnost’ klimatizacie
sa pocas prevadzky
zastavi.

Klimatizacia sa nahle vypne.

Casovy limit funkcie Timer (Casovag)
pravdepodobne uplynul, v désledku ¢oho
sa jednotka vypla. Skontrolujte
nastavenia ¢asovaca.

V priebehu prevadzky doslo
k vypadku napajania.

Pockajte, az sa napajanie obnovi. Ak ste
deaktivovali funkciu Auto Restart
(Automatické restartovanie), vasa
jednotka obnovi svoju poslednu
vykonavanu funkciu niekolko minut po
obnoveni napajania.
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Problém

Mozné priciny

Napravné opatrenie

Vnutorna jednotka je
stale v prevadzke, aj
ked’

bolo napajanie
vypnuté.

V ¢innosti je funkcia Auto Clean
(Automatické cistenie).

o Nechajte, aby ¢innost' funkcie
automatického Cistenia pokracovala,
pretoZe odstrani vSetku zostavajucu
vlhkost vnutri vnatornej jednotky. V
pripade, Ze tuto funkciu nechcete,
mozete jednotku vypnut.

Z vyvodu vzduchu na
vnutornej jednotke
vychadza hmla.

Ochladeny vzduch z klimatizacie
vytvara hmlu.

Ked teplota v miestnosti poklesne, tento
jav zmizne.

Z vonkajsej jednotky
unika voda.

Pri operaciach vykurovania
z vymennika tepla kvapka
kondenzovana voda.

V pripade, zZe sa vyskytne tento jav, pod
zakladnu nadobu je nutné nainstalovat
hadicu na odvod vody. Obratte sa na
inStalatéra.

Zaznamenali sa
znamky hluku alebo
vibracii.

Ked' sa jednotka spusti alebo
zastavi, v dosledku pohybu
prepinacieho ventilu pocut’
kliknutie.

Vrizganie: Plastové diely
vnutornej jednotky vydavaju
vizgavy zvuk, ked’ sa v dosledku
teplotnych zmien zmensuju
alebo zvacsuju.

Fukanie alebo prudenie: Ide
o zvuk prietoku chladiva
klimatizaciou.

Ide o bezné javy. Hluk prestane.

Z vnutornej jednotky
vychadza
zapach.

Pachy (ako napriklad cigaretovy
dym) sa mézu do vnutornej
jednotky absorbovat’

a prostrednictvom prudenia
vzduchu dochadza k ich
vypustaniu.

V pripade, ze zapach nezmizne, je
potrebné umyt filter. Ak to nepomdze,
obratte sa na servisné stredisko, aby
vam jeho pracovnici vy€istili vymennik
tepla.

Klimatizacia
nevypusta teply
vzduch.

Po spusteni rezimu Heating
(Vykurovanie) je lamela takmer
zatvorena a ziadny vzduch
nevychadza aj napriek tomu, ze
vonkajsSia jednotka pracuje.

Ide o bezny jav. Pockajte, kym jednotka
nevygeneruje dostatok teplého vzduchu,
ktory bude méct fukat cez vnutorna
jednotku.

Vonkajsia jednotka bezi v rezime
Defrosting (Rozmrazovanie).

V rezime Heating (Vykurovanie) sa na
cievkach tvori lad/namraza, ked
vonkajsia teplota klesne. Pomocou tejto
funkcie sa odstrani namraza na cievke.
Tento proces by sa mal skongit' priblizne
o 15 minat.

VonkajSia teplota je priliS nizka.

 Uginok vykurovania nemusi byt
dostacujuci.
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Problém

Mozné priciny

Napravné opatrenie

Vas domaci spotrebic
a smartfén nie su
pripojené k sieti Wi-Fi.

Heslo pre Wi-Fi pripojenie, na
ktoré sa pokusate pripojit', je
nespravne.

Najdite Wi-Fi siet, na ktoru je pripojeny
vas smartfén a odstrante ju, potom svoj
spotrebi¢ zaregistrujte na LG
SmartThinQ.

Mobilné data vasho smartfonu
su zapnuté.

Vypnite Mobilné data na vaSom
smartféne a zaregistrujte spotrebic
pomocou Wi-Fi siete.

Nazov bezdrétovej siete (SSID) je
nastaveny nespravne.

Nazov bezdrétovej siete (SSID) by mal
byt kombinaciou anglickych pismen a
¢islic. (Nepouzivajte $pecialne znaky)

Frekvencia smerovaca nie je 2,4
GHz.

Su podporované smerovace len s
frekvenciou 2,4 GHz. Nastavte
bezdrétovy smerovaé na 2,4 GHz a
pripojte k nemu spotrebi¢. Ak chcete
skontrolovat frekvenciu smerovaca,
obratte sa na svojho poskytovatela
internetovych sluzieb alebo vyrobcu
smerovaca.

Vzdialenost’ medzi spotrebicom
a smerovacom je prili$ velka.

Ak je vzdialenost medzi spotrebicom a
bezdrétovym smerovacom prilis velka,
signal méze byt slaby a pripojenie
nemusi byt spravne nakonfigurované.
Presunte smerovac tak, aby sa
nachadzal blizSie pri spotrebici.

POZNAMKA

e Niektoré funkcie nemusia byt podporované, zavisi to od jednotlivych modelov.
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